BENEFICIOS

- Desarrollado para adhesion de espejos, es compatible
con la mayoriade los revestimientos de plata

- Adherencia inicial extremadamente alta a diversos

sustratos
- Excelenteresistenciaa la traccion
- Sinisocianatos ni disolventes

- Curado neutro, casiinodoro

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Bostik H960 SUPERGRIP MIRROR es un adhesivo hibrido
profesional para espejos. Cumple con las especificaciones
BREEAM mencionadas en el capitulo 'Salud y Bienestar’, y
Calidad del Aire Interior, en lo que respecta a los niveles de

emision de compuestos orgdnicos volatiles (VOC).

APLICACIONES

Bostik H960 SUPERGRIP MIRROR es un adhesivo universal,
desarrollado especificamente para adherir espejos con un
de alto agarrey alta resistencia.

Ademas puede unir diversos materiales de construccion,
tales como: piedra, hormigoén, vidrio, PU, PVC, plasticos
duros, esmalte, ceramica, cobre, plomo, zinc, aluminio,
metales, aleaciones, acero inoxidable, HPL y paneles de fibra

de cemento (1), madera.

Observacion (1)
Paraunir HPLy paneles de fibrade cemento veéase el boletin
técnico en la base de conocimientos en nuestra pagina web

www.bostik.com.” con sistema Paneltack.
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CARACTERISTICAS TECNICAS

BASE Hibrido
COLOR Blanco
DENSIDAD 1,57 g/mL(ISO 1183-1)

DUREZA SHORE-A

55 (DIN 53505 3)

FORMACION DE

15 minutos (@ +23

PIEL °C/50% RH)

MODULO DE

ELASTICIDAD AL 15,%9 N/mm?2 (DIN 53504
100%

RESISTENCIA A LA 2,2 N/mm?2 (DIN 53504
TRACCION S2)

RESISTENCIA A LA _20°C 8 +75°C
TEMPERATURA

TEMPERATURA DE +5°C a +40°C
APLICACION

TIEMPO DE 2a3mm/24 hr
CURADO (@+23°C/50% RH)

Estos valores son propiedades tipicas y pueden variar +/-3%.

METODO DE APLICACION

Apligue el adhesivo con la boquilla en V suministrada de

forma ventilada en franjas verticales con una distancia

de 20 a 40 cm de distancia entre franjas. Ponga los

materiales en posicion y presione firmemente para que

el adhesivo tenga un minimo de 2 a 3 mm de grosor

entre el materialy la superficie.

No aplique eladhesivo en puntos.

Debido a la alta resistencia inicial, no suele ser necesario

elapoyo durante el curado.

www.bostik.com
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PREPARACION DE LA SUPERFICIE

Temperatura de aplicacion + 5°C a + 40°C (se aplica
ambientey los sustratos).

Debido a la estructura del Bostik H960 SUPERGRIP
MIRROR recomendamos utilizar una pistola de
calafateo profesional con la transmision correcta en
combinacién con la boquillaen V.

Todos los soportes deben ser soélidos, estar limpios y
libresde grasay polvo.

Limpie los sustratos con Bostik T100 UNIVERSAL
CLEANER.

Bostik H960 SUPERGRIP MIRROR se adhiere
perfectamente sin el uso de imprimacion a la mayoria
de los sustratos no porosos.

Los soportes porosos deben ser tratados previamente
con Bostik T300 UNIVERSAL PRIMER.

Probar siempre la adherencia antes de la aplicacion.

LIMPIEZA

El material sin curar y las herramientas pueden limpiarse

usando Cleaner.
Elmaterialcurado solo puede retirarse mecanicamente.

Las manos pueden lavarse con Wipes.

RENDIMIENTO

Teodrico: Aproximadamente 6 metros lineales

VIDA UTIL Y ALMACENAMIENTO

Enelenvaseoriginalsinabrir,entre + 5°Cy + 25°C, la vida util

es de hasta 18 meses desde fecha de produccion,

almacenado en un lugar seco.

LIMITACIONES

PACKAGING

No es adecuado para PE, PP, PC, PMMA, PTFE, plasticos
blandos, neoprenoy sustratos bituminosos.
No es adecuado para la exposicion continua alagua.

No apto parajuntas de movimiento.

290 ml Cartridge, 12 Und. por caja

Color

Blanco
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CERTIFICACIONES

¢ EmicodeEC1Plus

- M1

« A+FrenchVOC Regulation
+ BREEAM es el método de evaluacion de la
sostenibilidad para proyectos de infraestructuras y
edificios. Reconoce y refleja el valor de los activos de
mayor rendimiento en todo el ciclo de vida del
entorno construido, desde la construccion hasta el
uso y la renovacion. Gracias a la certificacion EC1
Plus, Bostik puede proporcionar la "prueba"
requerida de acuerdo con la Hea 02 Indoor Air
Quality,

compuestos organicos volatiles (VOC)

respecto a los niveles de emision de

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD E HIGIENE

La ficha de Salud& Seguridad debe ser leiday entendida
antes de utilizar el producto. Esta ficha se encuentra
disponible a requerimiento a través de la pagina web.
https:.//www.bostik.com

Toda la informacion contenida en el presente documento y en todas
nuestras publicaciones (incluyendo las disponibles via electrdnica) se
basa en nuestro conocimiento actual y en nuestra propia experiencia y
es propiedad intelectual exclusiva de Bostik. Este documento no puede
ser copiado, mostrado a terceros, reproducido, comunicado
publicamente o utilizado en forma alguna sin un consentimiento por
escrito de Bostik. La informacidn técnica contenida en este documento
sirve como indicaciéon y no es exhaustiva. Bostik no sera responsable
por cualquier dafio, ya sea directo o indirecto, provocados por errores
editoriales, por documentos incompletos o incorrectos. Esto incluye
pero no se limita a, errores o falta de exactitud dadas por cambios
tecnoldgicos o cualquier estudio o investigacion realizados desde la
fecha de publicacion de este documento y la fecha en la cual se
adquiera el producto. Bostik se reserva el derecho de enmendar el
presente documento y otros documentos relacionados. Bostik no sera
responsable por dafios, ya sean directos o indirectos, si el producto no
es utilizado en la forma indicada en este documento. El usuario debe
leer y comprender la informacién de este documento y de cualquier
otro relacionados al producto antes de la utilizacion del mismo. El
usuario es responsable de realizar todas las pruebas requeridas para
asegurarse de que el producto es el adecuado para el uso para el cual
se adquirié. No poseemos influencia en la forma en que se aplique el
producto o las circunstancias relacionadas con tal evento durante su
almacenamiento o transporte.

BOSTIK SERVICIO TECNICO

sac@bostik.com
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